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Raspakiravanje pisaca 



Odstranite traku i kartonsku ambalazu iz pisaca i oko 
njega. U kutiji s pisacem nalazi se sljedece: 



1 . Pisac HP Photosmart 370 
series 

2. Trobojni ulozak s tintom 

3. Prirucnik za postavku 
(ovaj poster) 

4. Prednji poklopac 

5. Napajanje i ispravljaci 



6. HP Photosmart softver na CD-u 1 . HP Photosmart 370 series 



7 Ogledni medijski paket i 
vrecica za medij, koja se 
mole ponovno zatvoriti 

8. Korisnicki prirucnik 



Yaziayi ambalajindan qkann 



Yazicmin icindeki ve etrafindaki bandi ve karton ambalaj 
malzemelerini cikarin. Yazici kutusunda asagidaki bilesenler 
bulunur: 



Unpack the printer 



yazici 

2. Uc renkli yazdirma kartusu 

3. Kurulum Kilavuzu (bu afis) 

4. On plaka 

5. Guc kaynagi ve adaptorler 



6. CD'de HP Photosmart 
yazihmi 

7 Ornek ortam paketi ve yeniden 

kapatilabilen ortam cantasi 
8. Kullanim Kilavuzu 



Remove the tape and cardboard packaging from inside 
and around the printer. The printer box contains the 
following items: 



1 . HP Photosmart 370 series 
printer 

2. Tri-color print cartridge 

3. Setup Guide (this poster) 

4. Faceplate 

5. Power supply and adapters 



6. HP Photosmart software on 
CD 

7 Sample media pack and 

resealable media bag 
8. User's Guide 



Gumb On (Ukljucivanje) 
On (Agk) dugmesi 
On button 




Prikljucivanje kabla napajanja 

1 . Povezite kabel napajanja sa straznjim dijelom pisaca. 

2. Povezite utikac ispravljaca za vasu drzavu/regiju s kablom 
napajanja. 

3. Ukljucite kabel napajanja u djelujucu elektricnu uticnicu. 

4. Pritisnite On (Ukljucivanje) da biste ukljucili pisac. 
Obratite paznju da se zaslon pisaca podize. 



Guc kablosunu takin 

1 . Guc kablosunu yazicmin arkasma baglaym. 

2. Ulkenize/bolgenize ozel adaptor fisini guc kablosuna 
baglaym. 

3. Guc kablosunu calisan bir elektrik prizine takin. 

4. Yaziciyi acmak icin On (Acik) dugmesine basin. 
Yazici ekrani yukari dogru kalkacaktir. 



Plug in the power cord 

1 . Connect the power cord to the back of the printer. 

2. Connect the adapter plug for your country/ region to the 
power cord. 

3. Plug the power cord into a working electrical outlet. 

4. Press On to turn on the printer. Note that the printer screen 
raises up. 
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Pricvrscivanje novog prednjeg poklopca 

1 . Potpuno podignite zaslon pisaca. 

2. Povucite ugao prednjeg poklopca kao sto je prikazano. Na 
suprotnoj strani napravite isto. 

3. Novi prednji poklopac postavite tako da ga pritisnete 
prema dolje. 



Yeni on plakayi takin 

1 . Yazici ekranmi tamamen yukari kaldirm. 

2. On plakanm kenarmi gosterildigi sekilde yukari dogru 
cekin. Karsismdaki kenar icin de aynismi yapm. 

3. Yeni on plakayi asagi dogru bastirarak takin. 



Attach the new faceplate 

1 . Lift the printer screen completely. 

2. Pull up the edge of the faceplate as shown. Do the same 
on the opposite side. 

3. Install the new faceplate by pressing it down. 
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Cikis tepsisi 
Out tray 



Pristupna vrata uloska s tintom 
Yazdirma kartusu erisim kapagi 
Print cartridge access door 



Instaliranje uloska s tintom 

1 . Otvorite izlaznu ladicu i pristupna vrata uloska s tintom. 

2. Otvorite paket uloska s tintom i povucite ruzicasti jezicak da 
biste uklonili prozirnu traku. 

3. Umetnite trobojni ulozak s tintom s bakrenim kontaktima 
okrenutim prema unutrasnjosti pisaca i tintnim mlaznicama 
okrenutim prema dolje. 

4. Gurajte ulozak s tintom u leziste sve dok ne legne na svoje 
mjesto, a zatim zatvorite pristupna vrata uloska s 



tintom. 



Yazdirma kartusunu takin 

1 . Qkis tepsisini ve yazdirma kartusu erisim kapagmi acm. 

2. Yazdirma kartusu paketini acm ve seffaf bandi cikarmak 
icin pembe bandi cekin. 

3. Uc renkli yazdirma kartusunu bakir renkli temas noktalari 
yazicmin icine ve murekkep puskurtme uclari asagi bakacak 
sekilde yerlestirin. 

4. Kartusu yerine oturana kadar yuvasma itin ve yazdirma 
kartusu erisim kapagmi kapatm. 



Install the print cartridge 

1 . Open the Out tray and the print cartridge access door. 

2. Open the print cartridge package and pull the pink pull- 
tab to remove the clear tape. 

3. Insert the Tri-color print cartridge with the copper-colored 
contacts facing the inside of the printer, and the ink 
nozzles facing down. 

4. Push the cartridge into the cradle until it snaps into place 
and close the print cartridge access door. 
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Zaslon pisaca 
Yazici ekrani 
Printer screen 

Gumbi sa strelicama 
Ok dugmeleri 
Arrow buttons 

Gumb OK 

OK (Tamam) dugmesi 
OK button 



Odabir jezika 



3. 



Kada se na zaslonu pisaca pojavi Select language 
(Odabir jezika), pritisnite ili ▼ da biste odabrali svoj 
jezik. Pritisnite OK. 

Kad se pojavi Set LCD language to (your language) (Zelite li 
postaviti LCD jezik na (jezik)), pritisnite ili ▼ da biste 
odabrali Yes (Da). Pritisnite OK. 

Kad se pojavi Select country/region (Odabir drzave/regije), 

pritisnite ili ▼ da biste odabrali svoju drzavu/regiju. 
Pritisnite OK. 



Dilinizi secin 

7 

1 . Yazici ekranmda Select Language (Dil Secin) 

goruntulendiginde dilinizi secmek icin veya ▼ dugmesine 
basin. OK (Tamam) dugmesine basin. 

2. Set LCD language to (your language) (LCD dili (dil) olarak 
ayarlansin) goruntulendiginde Yes'i (Evet) secmek icin 

veya ▼dugmesine basin. OK (Tamam) dugmesine basin. 

3. Select country/ region (Ulke/bolge sec) goruntulendiginde 
ulkenizi/bolgenizi secmek icin veya ▼dugmesine basin. 
OK (Tamam) dugmesine basin. 



Select your language 



1 . When Select language appears on the printer screen, press 

or ▼ to highlight your language. Press OK. 

2. When Set LCD language to (your language) appears, press 
■*> or ▼ to highlight Yes. Press OK. 

3. When Select country/ region appears, press ^ or ▼ to 
highlight your country/ region. Press OK. 
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Ulazna ladica 
Giris tepsisi 
In tray 




Vodilica sirine papira 
Kagit genisligi kilavuzu 
Paper-width guide 



Ispis stranice poravnavanja 

1 . Do kraja otvorite ulaznu ladicu. 

2. Ulozite indeksnu karticu iz oglednog paketa. 

3. Podesite vodilicu sirine papira tako da bez savijanja 
indeksne kartice prijanja uz njene rubove. 

4. Pritisnite OK. Na indeksnoj kartici se ispise stranica 
poravnavanja. Ispisivanje stranice poravnavanja osigurava 
visoku kvalitetu ispisa. 



Bir hizalama sayfasi yazdinn 

1 . Giris tepsisini acilabildigi kadar acm. 

2. Ornek paketten bir dizin karti yerlestirin. 

3. Karti bukmeden kagit genisligi kilavuzunu dizin kartmm 
kenarlarma yakm olacak sekilde ayarlaym. 

4. OK (Tamam) dugmesine basin. Dizin kartma bir hizalama 
sayfasi yazdirilir. Hizalama sayfasi yazdirilmasi, yuksek 
kalitede baski alinmasmi saglar. 



Print an alignment page 

1 . Open the In tray as far as it will go. 

2. Load an index card from the sample pack. 

3. Adjust the paper-width guide to fit close to the edges of the 
index card without bending the card. 

4. Press OK. An alignment page prints on the index card. 
Printing an alignment page ensures high print quality. 
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Zaruljica memorijske kartice 
Bellek Karti isigi 
Memory Card light 



Utori za memorijsku karticu 
Bellek Karti yuvalan 
Memory Card slots 




Gumb Print (Ispis) 
Print (Yazdir) dugmesi 
Print button 



Gumbi s strelicama 
Ok dugmeleri 
Arrow buttons 



Ispis vase prve fotografije 

1 . Ulozite nekoliko listova foto-papira sa sjajnom stranom 
okrenutom prema sebi. Podesite vodilicu sirine papira tako 
da prijanja uz rubove papira. 

2. Umetnite memorijsku karticu u odgovarajuci utor za 
memorijsku karticu. Memorijsku karticu nije moguce u 
potpunosti umetnuti u pisac. 

3. Pritisnite 4 ili ► da biste pregledali fotografije. 

4. Pritisnite OK da biste odabrali fotografiju, a zatim pritisnite 
Print (Ispis). 



ilk fotografimzi yazdinn 

1 . Birkac fotograf kagidmi parlak yuzu size bakacak sekilde 
yerlestirin. Kagit genisligi kilavuzunu kagidm kenarlarma 
yakm olacak sekilde ayarlaym. 

2. Dogru Bellek Karti yuvasma bir bellek karti takm. Bellek 
karti yaziciya tarn olarak girmeyecektir. 

3. Fotograflari goruntulemek icin 4 veya ► dugmesine basin. 

4. Bir fotograf secmek icin OK (Tamam) dugmesine, 
arkasmdan Print (Yazdir) dugmesine basin. 



Print your first photo 



1 . Load a few sheets of photo paper with the glossy side 
facing toward you. Adjust the paper-width guide to fit close 
to the edges of the paper. 

2. Insert a memory card into the correct Memory Card slot. 
The memory card will not insert all the way into the printer. 

3. Press 4 or ► to view the photos. 

4. Press OK to select a photo, then press Print. 
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Trebate li vise informacija? 

Za vise informacija pogledajte sljedece: 

<\ \ Korisnicki prirucnik za pisac HP Photosmart 370 series 



Zaslonska inacica pomoci za pisac HP Photosmart 




www.hp.com/support 



Daha fazla bilgiye mi ihtiyaaniz var? 

Daha fazla bilgi almak icin asagidaki kaynaklara bakm: 
HP Photosmart 370 series Kullanim Kilavuzu 

HP Photosmart Ekran Yazici Yardimi 




www.hp.com/ support 



Need more information? 

For more information, see the following: 
<mJk>> HP Photosmart 370 series User's Guide 



Onscreen HP Photosmart Printer Help 




' I www.hp.com/support 



